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(I)       in qualità di Fabbricante, dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità, che l'apparecchio
      as Manufacturer, declares under his sole responsibility that the appliance

(II)      Tipo: TELECOMANDO UNIVERSALE
       Type: UNIVERSAL REMOTE

(III)      Marca: JOLLY LINE
       Brand:

(IV)     Modello: REPLACEMENT FOR LG
       Model:

(V)     Codice: JL1718
      Code:

(VI)   è stato costruito in conformità delle seguenti norme:
was built in accordance with the following standards:

EN 55032: 2015
EN 55020: 2007 +A11: 2011

(VII) e soddisfa i requisiti essenziali previsti dalle seguenti direttive:
  and meets the essential requirements of the following directives:

2014/30/EU

(VIII) Il Fascicolo Tecnico e la documentazione relativa sono disponibili all'indirizzo:
Test Report and documentation are available at the following address:

Kon.El.Co. S.p.A. – Piazza Don Enrico Mapelli, 75 – 20099 Sesto San Giovanni (MI) – Italy

(IX)   Ultime due cifre dell'anno di apposizione della marcatura CE: 16
   Last two digits of the year of affixing the CE marking:

(X)    Luogo e Data: S.S.Giovanni (MI), August 08, 2023
 Place and Date:

(XI)   Timbro e Firma:
                 Stamp and Signature:
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    F DECLARATION DE CONFORMITE (UE)
    D KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (EU)
    E DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD (UE)
    P DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE (UE)
    GR ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ (EE)

(I)     F en tant que fabricant, il déclare sous sa seule responsabilité que l'appareil 
    D als Hersteller erklärt er unter seiner alleinigen Verantwortung, dass das Gerät 
    E como fabricante, declara bajo su exclusiva responsabilidad que el aparato 
    P como fabricante, declara sob sua exclusiva responsabilidade que o aparelho 
    GR ως Κατασκευαστής, δηλώνει με αποκλειστική ευθύνη ότι η συσκευή 

(II)     F Type
    D   Art
    E   Tipo
    P   Tipo
    GR   Eίδος 

(III)     F    Marque
    D    Marke
    E   Marca
    P    Marca
    GR    Mάρκα 

(IV)    F      Modèle
    D   Modell
    E   Modelo
    P   Modelo
    GR   Mοντέλο 

(V)     F     Code
    D    Code
    E    Código 
    P     Código
    GR   Kωδικός 

(VI)    F  a été construit conformément aux normes suivantes:  
    D     wurde nach folgenden Normen gebaut: 
    E      fue construido de acuerdo con las siguientes normas: 
    P      foi construído de acordo com os seguintes padrões: 
    GR   κατασκευάστηκε σύμφωνα με τα ακόλουθα πρότυπα: 
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(VII) F  et répond aux exigences essentielles des directives suivantes: 
   D      und erfüllt die grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien: 
   E      y cumple los requisitos esenciales de las siguientes directivas: 
   P       e atende aos requisitos essenciais das seguintes diretrizes: 
   GR   και πληροί τις βασικές απαιτήσεις των ακόλουθων οδηγιών: 

(VIII)F Le dossier technique et la documentation associée sont disponibles à l'adresse suivante: 
   D Die technischen Unterlagen und die dazugehörige Dokumentation finden Sie unter: 
   E El archivo técnico y la documentación relacionada están disponibles en: 
   P      O arquivo técnico e a documentação relacionada estão disponíveis em: 
GR  Ο τεχνικός φάκελος και τα σχετικά έγγραφα βρίσκονται στη διεύθυνση: 

(IX)F   Deux derniers chiffres de l'année d'apposition du marquage CE: 
D    Letzte beide Ziffern des Jahres, in dem die EG-Kennzeichnung angebracht wurde: 
E    Últimos dos dígitos del año de colocación del marcado CE: 
P    Últimos dois dígitos do ano de aposição da marcação CE: 
GR   Τελευταία δύο ψηφία του έτους κατά το οποίο τοποθετείται η σήμανση EK: 

(X) F     Lieu et date: 
D     Ort und Datum: 
E      Lugar y fecha: 
P     Local e data: 
GR    Τόπος και ημερομηνία: 

(XI)F      Cachet et signature: 
D     Stempel und Unterschrift: 
E     Sello y firma: 
P     Carimbo e assinatura: 
GR  Σφραγίδα και υπογραφή: 
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